
AR-15 BRAVO TRIGGERGUARDS - AR-15 TRIGGER GUARD
COMPOSITE GRAY

The B5 Systems Bravo trigger guard offers a drop in upgrade over the
standard AR trigger guard. The enlarged profile allows for glove use in cold
weather or tactical operation. The trigger guard also maintains the original
swing down function for use with heavier winter gloves. Proudly made in the
USA. FEATURES Made of 6061 aluminum or composite Mil-Spec Type III
anodized finish. SPECS Weight: 3.00 oz. Length: 2.10 in. Height: 0.53 in.

Attributes

Name: AR-15 TRIGGER GUARD COMPOSITE GRAY
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104485
Mfr. No.: PTG1132
Finish: Gray
Make: AR-15
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 814927020443

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 BRAVO
TRIGGERGUARD von B5 SYSTEMS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 BRAVO TRIGGERGUARD von B5 SYSTEMS. Dieser Abzugsbügel
ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen eine verbesserte Benutzererfahrung bietet. Um sicherzustellen, dass Sie
dieses Produkt sicher verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsrichtlinien befolgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des Abzugsbügels immer geeignete Handschuhe, insbesondere bei
kaltem Wetter.
Stellen Sie sicher, dass der Abzugsbügel korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Abzugsbügel beschädigen könnten.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberfläche des Abzugsbügels angreifen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Abzugsbügels in einwandfreiem Zustand sind.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die Installation.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Abzugsbügel fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Nutzung2.

Verwenden Sie den Abzugsbügel nur in Verbindung mit einem AR15Gewehr.
Achten Sie darauf, dass der Abzugsbügel nicht blockiert wird, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzugsbügel und dessen Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott oder Kunststoffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt des
Herstellers.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und mit Bedacht.



Safety Instruction Guide for AR15 Bravo Trigger
Guard
Introduction
Thank you for choosing the B5 Systems Bravo Trigger Guard for your AR15. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your new trigger guard. Please read this guide carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger guard is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the trigger guard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger guard for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use gloves when handling the firearm in cold weather to ensure a secure grip.
Do not modify the trigger guard beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that the trigger guard is properly installed to prevent accidental discharge.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles when using your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing trigger guard by unscrewing the securing screws.
Align the B5 Systems Bravo Trigger Guard with the trigger assembly.
Secure the trigger guard in place with the provided screws, ensuring a snug fit.
Verify that the trigger guard swings down as intended.

Usage Instructions:2.

Familiarize yourself with the trigger guard’s swing down function, especially when wearing gloves.
Conduct a function check to ensure the trigger guard operates correctly before using the firearm.
Always ensure that the trigger guard is clean and free of obstructions.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger guard in accordance with local regulations.
If the trigger guard is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the trigger guard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you
have your product details ready for assistance.



Please remember that safety is paramount when handling firearms. By following these guidelines, you can help
ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Bravo Trigger Guard.



Guide de Sécurité du Produit : Garde de Détente
Bravo de B5 Systems
Introduction
Le garde de détente Bravo de B5 Systems est conçu pour améliorer l'expérience d'utilisation de votre AR15. Ce
guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du garde de détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des gants adaptés lors de la manipulation du produit, surtout par temps froid.
Évite d'utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des défauts de fabrication.
Ne modifie pas le garde de détente, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Suis les instructions d'installation et d'utilisation fournies pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Retire le garde de détente standard de l'AR15 en suivant les instructions du fabricant.
Installe le garde de détente Bravo en veillant à bien aligner les trous de montage.
Fixe le garde de détente à l'aide des vis fournies et assuretoi qu'il est solidement en place.

Utilisation :3.

Vérifie que le garde de détente fonctionne correctement avant chaque utilisation.
Utilise le garde de détente uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et en composite.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les autorités locales de sécurité des produits.

Ce guide a été élaboré pour garantir que tu puisses utiliser le garde de détente Bravo de B5 Systems en toute



sécurité et avec confiance. Assuretoi de suivre toutes les instructions et recommandations pour maximiser ta
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Paragrilletto AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5
SYSTEMS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Paragrilletto AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS della B5 Systems. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità della vostra arma, offrendo un design ergonomico e resistente. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il paragrilletto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini o persone non
autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi malfunzionamento o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali aggiornamenti o richiami sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza guanti appropriati durante l'installazione e l'uso per evitare lesioni.
Non forzare il paragrilletto durante l'installazione; segui le istruzioni per una corretta applicazione.
Evita di utilizzare il paragrilletto in condizioni estreme senza un'adeguata preparazione.
Non modificare il paragrilletto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e
la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

Installazione:2.

Rimuovi il paragrilletto standard dall'AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Paragrilletto AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS nella sua posizione corretta.
Fissa il paragrilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Uso:3.

Utilizza il paragrilletto come indicato, assicurandoti di avere una presa salda.
Controlla che il paragrilletto funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali compositi e
alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza le strutture di raccolta appropriate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta la
piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Nota: Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Paragrilletto AR15
BRAVO TRIGGERGUARDS. Segui queste istruzioni attentamente e rimani informato sulle pratiche di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 BRAVO
TRIGGERGUARDS
Introduksjon
Takk for at du valgte B5 Systems Bravo Trigger Guard for din AR15. Dette produktet er designet for å forbedre
brukervennligheten og sikkerheten ved håndtering av våpen. Vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Unngå å bruke triggerguardet med skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernehansker når du håndterer våpen i kalde forhold.
Kontroller at triggerguardet er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke triggerguardet med tyngre hansker uten å forsikre deg om at det fungerer som det skal.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå potensielle farer under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før du begynner installasjonen.
Ha nødvendige verktøy tilgjengelig (f.eks. skrutrekker).

Fjern den gamle triggerguard:2.

Skru av den eksisterende triggerguarden forsiktig.
Oppbevar skruene på et sikkert sted for eventuell gjenbruk.

Installer B5 Systems Bravo Trigger Guard:3.

Plasser triggerguardet på plass.
Bruk de medfølgende skruene for å feste triggerguardet sikkert.
Kontroller at det sitter godt og ikke har bevegelser.

Bruk av triggerguardet:4.

Test utløseren for å sikre at den fungerer som den skal.
Sørg for at triggerguardet gir tilstrekkelig plass til hansker.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og gamle deler.
Resirkuler materialer når det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. De
vil kunne gi deg den nødvendige hjelpen.

Takk for at du tar deg tid til å lese og følge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5 SYSTEMS AR15
TRIGGER GUARD COMPOSITE GRAY
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5 SYSTEMS AR15 TRIGGER GUARD tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että tuote on käytössäsi turvallinen ja että
noudatat kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioitunut tuote voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät oikeita suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa ilman asianmukaisia varusteita.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.
Varmista, että kaikki ympärilläsi oleva on turvallista, ennen kuin käytät tuotetta.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen kierrättämisestä tai
hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu heidän
verkkosivustoonsa. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön AR15 BRAVO TRIGGERGUARDS B5



SYSTEMS AR15 TRIGGER GUARD tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 BRAVO
TRIGGERGUARDS
Introduktion
Tack för att du valt B5 Systems Bravo Trigger Guard för din AR15. Denna produkt är designad för att förbättra
din upplevelse och säkerhet vid användning av ditt vapen. Det är viktigt att du följer dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt sätt och följ lokala lagar och förordningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har tillstånd att använda den.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid handskar när du hanterar vapnet i kalla eller fuktiga förhållanden för att undvika skador.
Kontrollera att trigger guard är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.
Var medveten om att den förstora profilen kan påverka hur vapnet hanteras; öva på att använda det
under kontrollerade förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Trigger Guard1.

Se till att vapnet är avstängt och avsäkrat.
Ta bort den gamla trigger guard om en sådan finns.
Fäst den nya B5 Systems Bravo Trigger Guard på plats enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att den sitter ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning av Trigger Guard2.

Använd vapnet som vanligt med den nya trigger guard installerad.
Var uppmärksam på att trigger guard har en svänga nerfunktion som är avsedd för användning
med tyngre vinterhandskar.
Testa att använda vapnet med handskar för att säkerställa att du kan hantera det effektivt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och
kompositmaterial.
Om produkten är skadad, kontakta din lokala återvinningsstation för råd om korrekt borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Du kan också kontrollera
EU:s Safety Gateplattform för information om eventuella säkerhetsproblem eller återkallelser som kan påverka
produkten.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och trygghet är av största vikt!
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